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ARRETE PREFECTORAL
PORTANT AUTORISATION AU TITRE DE L'ARTICLE L.214-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LA REHABILITATION DU REJET D’EAUX PLUVIALES DU BASSIN VERSANT DE LA
ZONE DE PLAN DE CAMPAGNE
PAR LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION DU PAYS D’AIX-EN-PROVENCE
SUR LES COMMUNES DE CABRIES ET DES PENNES-MIRABEAU

Le Préfet de la Région Provence-Alpes-Céte d'Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU fe code de f'environnement et notamment ses articles L.214-1 4 L.214-6 et R.214-6 &4 R.214-586,
VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de I'expropriation et notamment ses articles R.11-4 4 R.11-14,

VU le code civil et notamment son article 640,

VU le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prevues par {'article en application du L.214-3 du code de I'environnement,

VU l'arrété prefectoral du 11 aolt 1988 autorisant le Syndicat Intercommunal d’Aménagement de la
zone de Plan de Campagne & organiser le transit, la rétention, le rejet et la diminution de la pollution
des eaux pluviales provenant de la zone commerciale actuelle de Plan de Campagne et de son
extension prévue dénommée ZAC de Grande Campagne dans le cadre de la mise a niveau des
installations hydrauliques de I'ensemble géographique de Plan de Campagne,

VU la demande d’autorisation compléte et réguliere déposée au titre de l'article L.214-3 du code de
I'environnement le 17 février 2008, présentée par la Communauté d’Agglomération du Pays d'Aix-en-
Provence, enregistrée sous le n® 2008-009 EA relative & la réhabilitation du réseau d'eau pluviale de
la zone de Plan de Campagne et & la réhabilitation du bassin du Baume-Baragne, complétée par le
courrier du maire de Cabriés en date du 19 janvier 2010,

VU le récépissé de déclaration du déhuileur-débourbeur-dégrilleur en date du 16 septembre 2005,
ouviage annexe au systéme de traitement global du Baume-Baragne et situé en sortie de la zone
comimerciale de Plan de Campagne mais en amont hydraulique du bassin de rétention,

VU l'arrété préfectoral portant dissolution du Syndicat Intercommunal ’ Aménagement de la zone de
Plan de Campagne du 30 mai 2007,



VU le courrler du maire de Cabriés en date du 19 janvier 2010 dans lequel il accepte, a lissue des
travaux, 'entretien et la gestion du bassin du Baume-Baragne et de ses annexes,

VU la convention en date du 4 février 2011 signée par les communes de Cabriés et des Pennes
Mirbaeau concernant le fonctionnement du dégrilleur et 'entretien du bassin de rétention de Baume-
Baragne,

VU la convention de remise d'ouvrage en date du 23 mars 2011 signée par la mairie de Cabriés et la
Communauté d’Agglomération du Pays d'Aix-en-Provence permettant a ceite dernigre d'effectuer des
travaux sur les ouvrages communaux,

VU f'enquéte publique réglementaire qui s'est déroulée du 5 janvier 2007 au 16 février 2007 inclus,

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur réceptionnés en Préfecture le 24 avrit
2007,

VU Favis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en matiére de prévention archéologique en
date du 4 mai 2008,

VU l'avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 18 décembre
20086,

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Cabriés du 5 mars 2007,
VU les avis du Sous-Préfet d'Aix-en-Provence en date 21 mars 2006 et 29 mai 2007,
VU le rapport du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer en date du 11 février 2011,

VU lavis émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques des Bouches-du-Rhéne lors de sa séance du 24 février 2011,

VU le projet d'arrété adressé a la Communauté d’Agglomération du Pays d'Aix-en-Provence le 25
février 2011,

VU la réponse formulée par la Communauté d'Agglomération du Pays d'Aix-en-Provence le 14 mars
2011,

CONSIDERANT que les prescriptions de l'arrété préfectoral du 11 ao(it 1988 autorisant te Syndicat
intercommunal d’Aménagement de la zone de Plan de Campagne & organiser le transit, la rétention,
le rejet et la diminution de [a pollution des eaux pluviales provenant de la zone commerciale actuelle
de Plan de Campagne et de son extension, n'ont pas été respectées & savoir ; assurer la protection
de l'aval contre une crue décennale et diminuer notablement la pollution organique et chimique lors
des pluies,

CONSIDERANT que létude de wvulnérabilité du bassin du Réaltor du bureau d'études
AQUASCOP/OTH réalisée en janvier 2000 et I'étude de requalification du bassin de Baume-Baragne
de SIEE de juillet 2001 confirment que pour écréter une crue décennale, e bassin de Baume-Baragne
aurait dt avoir un volume de l'ordre de 60 000 m?® et que lors des épisodes pluvieux les flux entrant
dans cet ouvrage remobilisent 'ensemble des éléments accumulés et les relarguent a 'aval,

CONSIDERANT que le bassin du Réaltor n'assume pas ses fonctions d'écrétement décennal et de
dépollution prescrites depuis 1988,

CONSIDERANT que le gestionnaire du bassin du Baume-Baragne a été dissous mais que le
propriétaire de Pouvrage est resté la commune de Cabrigs,

CONSIDERANT que le maire de Cabriés dans son courrier en date du 19 janvier 2010, accepte, a
lissue des travauyx, I'entretien et la gestion du bassin du Baume-Baragne et de ses annexes,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
equilibree de la ressource en eau et d'améliorer la salubrité des rejets d’eaux pluviales,

CONSIDERANT qu'il est important de préserver la qualité du cours d'eau du Baume-Baragne et in
fine celle du bassin du Réaltor, réserve d'eaux brutes de 36 communes, face aux pollutions déversées
par le reseau d'eaux pluviales de Plan de Campagne,



Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de I'autorisation

La Communauté d'Agglomération du Pays d'Aix-en-Provence sise Hotel de Boadés - 8, place Jeanne
d’Arc - CS 40868 - 13626 AIX-EN-PROVENCE CEDEX 1,

représentée par sa présidente en exercice,

est autorisée en application de larticle L.214-3 du code de Penvironnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants, d'effectuer les travaux pour améliorer le rejet d'eaux
pluviales du bassin versant de la zone commerciale de Plan de Gampagne sur les communes de
Cabriés et des Pennes Mirabeau.

L'arrété préfectoral du 11 aoht 1988 autorisant le Syndicat Intercommunal d’Aménagement de la zone
de Plan de Campagne a organiser fe transit, [a rétention, le rejet et la diminution de Ta pollution des
eaux pluviales provenant de la zone commerciale actuelle de Plan de Campagne et de son extension,
est abrogé.

Les rubriques concernées du décret « nomenclature » n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié sont les
suivantes :

Numéro de la N
rubrigue en L AT S eririe
vigueur lors du S Intitulé de la rubrique Relgxml; '
- 'dossier -

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en fong ou le profil en travers d'un cours
2.5.0 d'eau, a Fexclusion de ceux visés 3 la rubrigue 2.5.5, ou Autorisation
conduisant & la dérivation ou au détournement d'un cours
d'eau

Vidanges d'étangs ou de plans d'eau, hors opérations de
chbmage des voles navigables, hors piscicultures
mentionnées & larticle L. 231-6 du code rural, hors plans
2,6.2 d'eau mentionnés a f'article L. 231-7 du méme code : Déclaration
2° Dans les cas autres que ceux prévus au 1° lorsque la
supetficie de I'étang ou du plan d'eau est :

b) Supérieure 2 0,1 ha mais inférieure & 3 ha

Creéation d'étangs ou de plans d'eau:

2.7.0 2° Dans les cas autres que ceux prévus au 1° et lorsque la Declaration
superficie de I'étang ou du plan d'eau est :
b) Supérieure a 0,1 ha mais inférieure 3 3 ha

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux superficielles ou dans un
5.3.0 bassin d'infiltration, la superficie totale desservie étant : Autorisation

1® Supéerieure ou égale 2 20 ha

Travaux prévus a l'article 31 de la loi du 3 janvier 1992 sur o
6.1.0 Feau, le montant des travaux étant : Autorisation
1% Supérieur ou égal 4 1 800 000 euros

Les travaux sont soumis & une procédure d’autorisation au titre du code de 'environnement.



Article 2 : Caractéristiques des ouvrages

Les travaux & réaliser sont les suivants .

Phase 0 :

Phase 1 :

Phase 2 :

Phase 3:

Phase 4 :

Phase 5 :

mise en place d'un dégrilleur automatique et d'un séparateur d'hydrocarbures d'une
capacité de traitement de 1 m¥s.

recalibrage du vallon de Baume-Baragne sur 250 mi par ia création d'un canal béton de
dimension 3 x 1,8 m permettant un débit de 20 m¥s ;

augmentation de la capacité du bassin de rétention des eaux pluviales de Ia zone de Plan
de Campagne (« bassin de Baume-Baragne ») pour stocker une pluie décennale de la
zone commerciale et des bassins ruraux ; volume total de 60 000 m® dont 50 000 m?® de
volume utile avec un débit de fuite de 4 m¥s ;

réalisation d'un bassin de dépollution en béton, d'un volume de 5 000 m® situé en amont
du bassin de rétention. I sera équipé d'une vanne de fermeture en sortie.

creation d’un nouveau collecteur ouest afin de délester le collecteur principal existant a
partir de Castorama ;

raccordement de ce nouveau collecteur au dégrilleur automatique et au séparateur
d'hydrocarbures de ia phase 0.

phase 3a : réalisation d’un bassin de rétention a Pentrée de la zone de Plan de Campagne
permettant le stockage des bassins ruraux a Famont d'Avant Cap. Ce bassin de rétention
aura un volume de 12 000 m? et un débit de fuite de 0,1 m¥s ;

phase 3b: pose d'un collecteur de contournement du parking d’Avant Cap collectant les
reseaux extérieurs au parking. Ce collecteur de diamétre 1 000 mm sera posé sur 650 ml.

création d’'une nouvelle antenne au coliecteur ouest de diamétre 1 000 mm sur 500 mi.
Ceci permettra de soulager le collecteur principal devant Géant Casino afin de pouvoir
renforcer le collecteur situé devant le cinéma Pathé en un dalot de 1 m x 1 m sur 300 m| :
zone est ; création d'une rétention d’un volume de 20 000 m® et d'un débit de fuite de 1
m¥/s.

creation d’'un bassin de rétention d'une capacité de 4 500 m® et d'un débit de fuite de 0,4
m*fs avec pompe de relevage ;
renforcement du collecteur en diameétre 1 000 mm,

lls seront réafisés dans ['ordre suivant : phase 0, phase 1, phases 2 et 5, phase 3b, phase 4 sauf zone
est, phase 3a et phase 4 zone est.

Titre Il : PRESCRIPTIONS

Article 3 : Prescriptions spécifiques

En phase travaux :

Investigations complémentaires préalables au commencement des travaux :

Les dysfonctionnements du dégrilleur-déshuileur existant (cf. article 2, phase 0}, mis en évidence par
les analyses réalisées par la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét en 2007, doivent
étre corrigés afin de le remettre en parfait état de fonctionnement.




Toutes les mesures doivent étre prises pour ne pas polluer aquifére sous-jacent lors du terrassement
du lit du vallon de Baume-Baragne et du bassin de Baume-Baragne. A cet effet, des essais de
permeabilite sur au moins trois piézomeétres pourront étre réalisés préalablement au commencement
des travaux de terrassement du bassin de Baume-Baragne.

Generalités :
Le pétitionnaire se porte garant des entreprises qu'il emploiera pour les travaux.

Toutes les mesures doivent étre prises pour ne pas aggraver le risque de pollution en aval et
d'inondation pendant la phase chantjer.

Le stationnement des engins de chantier et le stockage des matériaux doivent se faire hors
d’afteinte des crues.

Toutes [es précautions seront mises en place pour ne pas générer des pollutions
supplémentaires : pas de lavage de véhicules, pas d'installation de traitement de matériau &
Fexception d'un concassage et d’un criblage, pas de centrale a béton sur site, utilisation de
matériau inerte (sable, matériaux rocheux autochtones), suivi du bon entretien des engins qui
sera fait sur aire étanche afin d'éviter les fuites de produits polluants,

Le petitionnaire veillera au bon déroulement du chantier en étant particulidrement vigilant aux
sources potentielles de polluants (fuite des engins, déversement sauvages), en signalant tout
épandage suspect et en s'assurant de la mise en ceuvre rapide de toutes les dispositions
necessaires a son fraitement. Chaque engin aura son kit de dépoliution, & savoir au minimum :
matériaux absorbants ef sachets de transport.

Si des terres ou sédiments polluées étaient mises & jour, elles seraient stockées en attente sur
une aire etanche et mises a l'abri des intempéries, puis évacuées, dés que possible, vers un
site spécialisé de traitement.

Le réemplol des matériaux excédentaires devra répondre aux prescriptions des différentes
réglementations en vigueur et obtenir les autorisations adéquates si nécessaire.

Les aires de chantier seront exploitées et aménagées de fagon & ne pas générer de pollution de
F'eau et des milieux aguatiques. Elles seront strictement délimitées.

Le peétitionnaire fournira au service en charge de la police de f'eau, dans un délai de quinze
jours avant le démarrage de la phase travaux, le programme détaillé des opérations,
accompagné de leur descriptif technique et du planning de réafisation.

Lors des travaux, les engins interviendront autant que possible hors d’eau. Toutefois, si les
contraintes technigques et locales ne le permettent pas, toutes les mesures visant & réduire
lincidence des travaux sur la qualité des eaux superficielles devront étre envisagées et
notamment une intervention dans le lit du cours d'eau hors période sensible pour la vie et la
reproduction du poisson,

En cas de pollution, un barrage flottant devra étre disponible sur le chantier.

La remise en état des berges du cours d'eau doit privilegier les modes de réaménagement de
type naturel. Les berges doivent étre stabilisées et végétalisées. Un aménagement mixte
(vegétalisation/enrochement) peut étre envisagé si les vitesses et l'axe d'écoulement le
necessitent,

Les essences végetales utilisées pour les plantations devront étre adaptées 4 la ripisylve locale.

Les travaux devront étre réalisés en période de basses eaux et hors période de crue.

Toute mesure est prise pour la collecte, I'évacuation et le traitement des produits et déchets
solides et liquides générés par le chantier.



Le pétitionnaire sera tenu d'avertir immédiatement le service en charge de la police de I'eau de
toute modification intervenant dans le déroulement du chantier et pouvant avoir des
conséquences hydrauligues et sur le milieu aguatique.

Vidange du bassin de Baume-Baragne :

Prealablement a la vidange du bassin de Baume-Baragne, le pétitionnaire devra fournir une
note explicative et compiémentaire au dossier de demande d’autorisation, trois mois avant le
démarrage des travaux, fournissant le détail de la procédure mise en place pour garantir un
rejet acceptable pour le milieu aquatique et ses usages, a savoir :

- mise en place d'une lagune temporaire de dilution (bassin de dépollution),

- programme de vidange : débit des eaux en temps sec et lors d'épisodes pluvieux,

- plan de confrdle de fa qualité¢ des boues extraites: liste des parameétres, nombre
d'échantillons effectués par tonne de boues extraites et filiére de traitement pour leur
élimination en fonction de leur qualité,

- programime de contrdle de la qualité des eaux lors de la vidange : liste des paramétres
d'analyses & effectuer. Ces paramétres devront comprendre des analyses & résultats
instantanées (conductivité, oxygéne avec son taux de safuration, pH, carbone total...) et
des analyses normeées traditionnelles (NH,*, métaux, DCO, DBO;, matiéres en suspension
instantanés, HAP, bactériologie : Escherichia coli, streptocoques fécaux, coliformes
totaux...},

- mise en place de filtres & particules ou systémes équivalents,

- empécher l'arrivée directe d’eaux usées dans le vallon de Baume-Baragne, puis dans le
bassin du Réaltor, celles-ci n'étant plus diluées en phase chantier,

- ameliorer 'efficacite du déshuileur-débourbeur-dégrilleur.

Le contrdle direct ou indirect de la turbidité de l'eau sera effectué pendant toute la phase
travaux en contact avec les milieux aquatiques, en dehors des zones de fouille. Cette mesure
en continu de la turbidité pourra étre associée a un systéme d'alarme. L'emplacement du point
de mesure et le protocole de surveillance seront soumis pour validation au service en charge de
la police de I'eau. En cas de dépassement des seuils de turbidité (a définir au cas par cas), la
zone de travaux pourra étre ceinturée par un barrage flottant ou tout systéme équivalent
(cordon de filtration, etc.) permettant de limiter la diffusion de matiéres en suspension. Le by-
pass existant devra étre maintenu en état de fonctionnement pendant les travaux
d'agrandissement du bassin de Baume-Baragne.,

Durant 'ensemble des travaux, la phase | aura le plus de conséquence sur le milieu aquatique
du fait du reaménagement du bassin de rétention du Baume-Baragne qui entraine la vidange de
la retenue actuelle. La vidange de la retenue dans le ruisseau de Baume-Baragne entrainera
une augmentation des MES notamment.

Cependant le projet a prévu de faire varier le niveau du plan d'eau, sans départ des vases
présents dans le bassin, et que la qualité des eaux rejetées respecte les seuils définis ci-aprés,
Ces seuils correspondent au niveau du SEQ-eau pour 'usage de production d'eau potable :

Paramaétre Seuil & ne pas dépasser
O, dissous {mgfl) 7
O (%) 70
NH4* {mg/l de NH.) 0,5
Matiéres en suspension {mg/h 50
Conductivité (uSicm) 3000
pH 6<pH<8,56
Cadium (pg/i 5
Mercure (ug/h) i
Plomb (ug/l) 10
Zinc (pgi) - {5000
HAP total {ua/l) 0,1
Escherichia coli (unité/100 ml) 20
Streptocoques fécaux (unité/100 mi) 20
Coliformes totaux {unit&/100 mb) 50

Le débit de vidange sera compris entre 80 I/s et 10 i/s selon la teneur en vase. Le bassin sera
curé environ 3000 tonnes de bhoues.




Les boues exlraites seront soit déshydratées par séchage sur place, soit déshydratées par une
unité de deshydratation, soit évacuées par camions-vidanges si les volumes extraits sont
inférieurs 4 1 000 m?,
Les boues etfou les eaux résiduaires seront évacuées vers les usines adaptées selon les
résultats d'analyses.

Mesures & metire en place :

- Une présence permanente pour la surveillance de la vidange,

- un contrdle de la qualité des eaux en temps réel avec la mise en place de deux stations,
une immédiatement en aval du rejet et une autre située & environ 1300 m en aval {au
niveau de la RD 60a), prélévement par heure durant la phase de rabattement, analyse
des parametres 02, NH,", MES, conductivité et pH avec les appareillages de terrain et
envoi en laboratoire d'un échantillon moyen journalier pour les paramétres cadmium,
mercure, plomb, zinc et HAP totaux. En cas de dépassement de la valeur des MES, le
processus sera stoppeé : une période de tranquillisation (au moins 60 minutes) est mise en
ceuvre avant de reprendre la vidange a un débit plus faible.

Phasage des travaux :

Le bassin de deépollution de 5 000 m?, puis le chenal provisoire de contournement de I'actuel
bassin de Baume-Baragne, seront réalisés avant la vidange.

Les effluents transiteront par ce bassin pendant toute la durée des travaux de réalisation du
bassin de rétention, estimée a 14 mois. Ainsi la dilution des effluents ne se fera plus dans le
bassin de rétention comme actuellement, mais dans le bassin de dépoliution. Par temps sec,
les effluents seront stockés dans ce méme bassin, tant que son volume et la qualité des
effluents le permettront. En cas d'incident, les effluents pourront &tre confinés dans le bassin
par fermeture de la vanne située en sortie.

Fin des travaux :

A la fin des travaux, le pétitionnaire devra remettre au service en charge de la police de I'eau
les plans de récolement des ouvrages réalisés ainsi qu'un compte-rendu dans lequetl il retrace
le déroulement des travaux et toutes les mesures prises pour respecter les prescriptions du
présent arrété préfectoral.

En phase exploitation :

Le radier du bassin de Baume-Baragne sera équipé d'un caniveau en béton afin de concentrer
les eaux lors des opérations de curage.

Le petitionnaire doit assurer tous les raccords de collecteurs pluviaux existant & son
amenagement afin d’éviter tout débordement et remontée des eaux.

L'ameénagement ne doit pas déstabiliser les berges existantes de vallon de Baume-Baragie.

Toute mesure doit étre prise pour que le recalibrage du vallon de Baume-Baragne ne conduise
pas une incidence notable (en terme de volume et de vitesse des eaux) sur la sécurité publique
ou fes usages locaux en aval hydraulique (réservoir du Réaltor).

L'ensemble du réseau d’eaux pluviales de la zone de Plan de Campagne devra étre mis en
conformité. A cet effet, le pétitionnaire devra fournir sous trois mois au service chargé de la
police de 'eau un échéancier de réalisation des travaux suivants :
- impermeabilisation du vallon de Baume-Baragne sur 250 ml par la création d'un canal
béton de dimension 3 x 1,8 m permettant un débit de 20 m¥s,
- contrdle puis, si nécessaire, réhabilitation des bassins de rétention publics existants.



Article 4 : Moyens d’entretien et de surveillance

A compter de la réception des travaux et conformément au courrier du maire de Cabriés en date du
19 janvier 2010 et & la convention annexée, le bassin de Baume-Baragne et ses ouviages annexes
(phases 0 et 1 telles qu'elles sont définies & Particle 2 du présent arrété) seront remis aux communes
de Cabrigs et des Pennes-Mirabeau, chacune récupérant les ouvrages situés sur son territoire
communal. C'est fa commune de Cabriés qui prendra & sa charge leur entretien et leur gestion, qui
feront 'objet d’une convention qui devra étre signée avant la fin de la periode de parfait achévement
des ouvrages, fixée contractuellement a deux ans & compter de la réception des fravaux, et envoyée
au service chargé de la police de I'eau. Les autres ouvrages (phases 2 a 5 telles qu'slles sont définies
a l'article 2 du présent arrété) seront remis aux communes de Cabrigs et des Pennes-Mirabeau dans
tes mémes conditions, qui assureront leur entretien et leur gestion.

L'ensemble des ouvrages réalisés doit étre réguliérement entretenu afin de les maintenir en é&tat de
fonctionnement optimal,

A lissue de fa réception définitive, I'entreprise titulaire du marché assurera I'entretien des ouvrages
pendant une durée fixée contractuellement a deux ans. Pendant cette période, le bassin de
dépollution sera curé tous les six mois et les berges du bassin de rétention seront fauchées. Un
rapport sur les volume, qualité et destination des matériaux curés sera envoyé au service chargé de
la police de l'eau.

Au-dela de cette période de deux ans, l'entretien du réseau d'eaux pluviales se fera selon les
dispositions suivantes :

- nettoyage du dégrilleur et évacuation des refus de dégrillage tous les six mois et si
neécessaire aprés chaque « grosse » pluie ;

- curage du séparateur & hydrocarbures et du bassin de dépollution au moins une fois par
an,

- curage du bassin de rétention de Baume-Baragne au moins tous les cing ans ;

- nettoyage de la zone de Pian de Campagne pour éviter la circulation de macro-déchets,

Lors des opérations de nettoyage, F'enlévement des boues décantées en fond d’'ouvrages sera confié
a des entreprises agréées de curage et nettoyage des réseaux d'assainissement, equipées de
pompes suceuses et de citernes.

Les matériaux extraits lors de ces opérations de nettoyage-curage seront évacués hors site vers une
filikre de destruction selon une procédure permettant le suivi ou valorisés conformément a la
réglementation.

La mise en place de mesures et le bon fonctionnement des dispositifs précités feront Fobjet d'un suivi
permanent de la part d'un maitre d'ouvrage.

Dans un delai de trois mois suivant la réalisation des travaux, le pétitionnaire devra remettre au

service en charge de la police de 'eau un plan précis d'entretien {opération de nettoyage aprés les
crues mais aussi de la ripisylve en période normale).

Analyse de I'éfat initial :

Sachant que le rejet ne doit contenir que des eaux pluviales, le pétitionnaire devra définir en flux et en
concentration Mimportance des eaux usées mélangées & ces eaux. Pour cela afin d'établir un état
initial, il réalisera deux séries d'analyses physico-chimiques sur un échantillon d’eau moyen 24
heures, a dix jours d’intervalles, & minima sur les paramétres suivants : O, dissous {concentration et
taux de saturation), NH,', MES, conductivité, pH, cadmium, mercure, plomb, zing, HAP total, DCO,
coliformes fécaux et streptocoques. Ces résultats devront étre transmis au service chargé de police de
I'eau, trois mois aprés la date de signature du présent arrété.

Auto surveillance :

A parlir des résultats obtenus, le service chargé de la police de I'eau établira des valewrs locales de
rejet @ ne pas dépasser. Tant que ces valeurs ne seront pas obtenues, le gestionnaire réalisera,
chaque année, les analyses de I'état initial et listera les actions entreprises et a entreprendre pour
éliminer les eaux usées parasites du rejet d'eaux pluviales.



Ces résultats feront I'objet d'un rapport annuel d'auto surveillance. Ce rapport précisera également les
actions d'entretien effectuées sur Fensemble des ouvrages du réseau d'eaux pluviales au cours de
lannée écoulée.

Un controle des rejets sera réalisé comme suit

- mestire du débit en continu,

- en sortie de bassin, mesure quatre fois par an, par temps de pluie ot a des dates
représentatives du fonctionnement annuel, des concentrations. Ces mesures seront
realisées sur un échantillon moyen journalier proportionnel au débit, sur les parametres
suivants : O, dissous (concentration et taux de saturation), NH,*, MES, conductivité, pH,
cadmium, mercure, plomb, zinc, HAP total, DCO, coliformes fécatix et streptocoques.

Transmission des résultats d'auto surveillance :

Les résuitats d'analyses d'auto surveillance seront transmis, sous un mois a compter de leur réception
par le gestionnaire, au service chargé de la police de I'eau,

Ces documents devront comporter :
- l'ensemble des paramétres visés ci-dessus,
- les dates de prélévements et de mesures,
- [lidentification des organismes chargés de ces opérations dans le cas o elles ne sont pas
réalisées par le gestionnaire.
Article 5 : Mesures correctives et compensatoires

Les travaux seront réalisés en dehors de la période d'entretien du bassin du Réaltor et de ses
ouvrages annexes.

Un suivi écologique sera assuré durant la période des travaux.

Titre Il : DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Durée de I'autorisation

L'autorisation de réalisation des travaux est valable dix ans 4 compter de la notification du présent
arréte.

L'autorisation d'exploitation des ouvrages est accordée a titre permanent a compter de Ia réception
des fravaux.

Article 7 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de fa présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, & I'exercice des activités ou a leur voisinage et enfralnant
un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porie, avant sa
réalisation & la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Particle R.214-18 du code
de l'environnement.

Article 8 : Caractére de I’autorisation

l'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exercant
ses pouvoirs de police.



Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, Padministration pourra
prononcer [a déchéance de la présente autorisation et prendre fes mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans l'intérét de 'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I'application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement,

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite I'état des lieux fix¢ par la présente autorisation, sans y étre
préatablement autorisé, ou s’i ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon
fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire (pendant la phase de réalisation des travaux), puis les gestionnaires des ouvrages
(aprés réalisation des travaux et mise en service des ouvrages), sont tenus de déclarer, dés qu'ils en
ont connaissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux
ou activites faisant l'objet de la présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentiennés & l'article L. 211-1 du code de Fenvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, ils devront prendre ou faire prendre toutes
dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
consequences et y remédier.

Ils demeurent responsables des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de I'activité ou
de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 10 : Accés aux installations

Les agents charges de la police de I'eau et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de {'environnement. lis pourront demander communication de toute piéce utile au contidle de la
bonne exécution du présent arrété,

Article 11 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 12 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir fes autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 13 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de ia présente autorisation sera publié¢ a la diligence
des services de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne et aux frais du demandeur, en caractéres
apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département des Bouches-du-
Rhéne,

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé fa décision ainsi
que les principales prescriptions atixquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant une
durée minimale d'un mois dans les mairies de Cabriés et des Pennes-Mirabeau.

Un exemplaire du dossier de demande d'autorisation sera mis a la disposition du public & la
Préfecture des Bouches-du-Rhéne ainsi que dans les mairies des communes de Cabriés et des
Pennes-Mirabeau pendant deux mois a compter de la publication de l'arrété d'autorisation.

La présente autorisation sera mise a disposition du public sur le site Internet de la Préfecture des
Bouches-du-Rhone pendant une durée d’au moins un an.



Article 14 : Voies et délais de recours

Le présent arréte est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
par le demandeur, dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notification, par les tiers,
personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements dans un délai
d'un an & compter de sa publication au recueil des actes administratifs, dans les conditions des
articles L.214-10 et R.514-3-1 du Code de I'Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par l'administration pendant plus deux mois sur ta demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a l'article R.421-2 du code de justice
administrative.

Article 15 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

Le Sous-Préfet d'Alx-en-Provence,

Le Maire de la commune de Cabriés,

Le Maire de [a cormmune des Pennes-Mirabeau,

Le Chef du service départemental des Bouches-du-Rhéne de 'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques,

Le Directeur Départemental des Tetritoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone,

et toutes autorites de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des

Bouches-du-Rhéne.
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